Cristina SEMIOTICA
COJOCARI SIPRAGMATICA
SALUTULUI

Comunicarea umana se realizeazd nu numai prin lim-
bd, informatia poate fi produsd, transmisd si receptata
altfel decat cu ajutorul cuvintelor. Actele de comunicare
umana sunt extrem de variate si interpretarea lor tine de
multe ori de domeniul semioticii si al pragmaticii, care
au scopul sd explice semnele si felul in care acestea co-
difica informatia, conditiile receptarii ei, particularitatile
schimbului de informatii.

Modul in care oamenii se saluta atunci cand se intélnesc
sau cand se despart spune mult despre relatia dintre ei, ca
si despre tipul de societate in care trdiesc.

Salutul reprezintd o formd de comunicare prin care se
contureazd un anumit comportament al emitatorului si
receptorului. Adeseori el este foarte banal, mai ales in
cazul persoanelor care nu se cunosc sau nu se stiu prea
bine.

Salutul indeplineste mai multe functii sociale ale limbii,
cum ar fi:

o comunicativda — formule consacrate, formale, neutre,
precum Bund dimineata!, Bund seara!, decodificate: ,Iti
doresc ca ziua, seara si fie bund’, stabilesc si constituie
codul comun al celor ce se salutd;

« fatica - de contact, se realizeaza atét in limbajul verbal,
cat si in cel nonverbal, paraverbal (prin mimica, gesturi,
intonatie);

o conativa — de implicare, de atragere. Predomina in for-
mulele de salut / adresare utilizate de crainicii de la radio,
TV, mai ales in emisiunile interactive.

Se pot stabili doud tipuri principale de salut:

- conventional, adicd formal, neutru, de exemplu, sa-
lutul oficial, traditional, in comunicarea scrisa: corespon-
denta diplomaticd, de afaceri, avind in majoritatea cazu-
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rilor functii comunicative (de ex., Bund ziua!, Sdrut mana!, Bun intalnisul!, O
seard bunal! etc.);

- nonconventional, adica nonformal, utilizat cu scopul de a capta atentia,
de a impresiona; tendinta utilizarii acestui tip de salut este persuasivd, uneori
ironicd, indeplinind functia conativa, de ex., Ciao!, Hil, Hai, noroc!, Pa! etc.

In limba vorbita si, cu deosebire, in cea populara, dialogurile sunt initiate
nu numai prin formule de salut, ci si prin anumite expresii interogative:
Incotro?, Ce vant te aduce?, Ce (mai) faci?, La apa?, Cum viata? (ultimul
calchiat din limba rusd), folosite in uz, alaturi de altele consacrate, traditi-
onale: Bun gdsit!, Bun intdlnisul!, Bund calea!, Bund sd-ti fie inima, cum ti-i
cdautdtural, Ne pare bine / bucurdm cd v-am vdzut! etc. Acestea au functia
faticd, de verificare, de mentinere a codului si a particularititilor tematice
concrete de comunicare, uneori urcand pe o noua treaptd semioticd, mai
apropiatd de situatia concreta.

Prin salut se constata existenta unor relatii si a unor anumite posibilititi de
comunicare. Vom observa aceasta in exemplele extrase din reviste:

>

« ,Ce mai faceti, domnilor tdrani?”, rubrica ingrijita de Viorel Mihail; alaturi
gasim parafrazarea: ,Ce mai faceti, fetelor?”;

o ,Salut, draga Samariteanca!”, ,,Salutari tuturor ce muncesc la aceasta revista!”;
o altd rubricd e denumitd: ,Hello! N-ar strica sa-mi fac prieteni!” (revista ,,Sap-
tamana”).

Particularitétile specifice ale salutului crainicilor de la radio, care este atractiv atat
prin forma, cat si prin continutul paraverbal, evidentiaza functia fatica a comuni-
carii, in special la emisiunile interactive (de exemplu, ,Ora preferatd’, ,,Dimineata
pe Plai’; ,,3Intro’, ,,Unu din o mie”, ,O melodie preferatd” de la posturile de radio,
respectiv, Radio Plai, Radio Noroc): Salutare, plaiule! Ce face tara?; Radio Plai, pe-o
undd de rai, bund dimineatal; Zdubii cantd, plaiul ascultd, iar Diana Rotaru vd
salutal; Vi transmit salutdri de la poarta Noroculuil; Salut, norocosilor!; Gata cu
somnul! Dacd nu v-ati trezit, vd trezim noi. Sergiu si Lola vor da startul unei dimi-
neti pe Plai. Pe loc trejil; La revederel; Cele bune!; Pa, pa!; Hai, deschide repede usa
cd a revenit Andrusal; Hai, deschide! Norocul e la usd!

Cel mai impresionant, de multe ori socant, este salutul tinerilor / studentilor.
Este evidenta prezenta jargoanelor, anglicismelor, a unor cuvinte preluate din
limba rusd sau calchiate: Servus!, Vale!, Salut!, Bund!, Noroc!, Ciao!, Pa!, Hello,
darling!, Hi, puiut!, Privet!, Privetic, zaicic!, Bingo!, E brio!, E ok!, Hai, paca!, Hai,
davail, Hai o mand caldd!, Hasta la vista baby!, Bye, bye!

Prin simpla accesare a catorva site-uri in internet, se pot intalni formule de sa-
lut inedite, care diferentiazd comunicarea prin intermediul Internetului (posta
electronica, skype, messenger), al telefonului mobil (SMS) de stilul comunicarii
orale, obisnuite. Avem in vedere tendintele, rolul stilistic pe care-1 au aceste
forme de salut. Iatd cateva caracteristici: prezenta prescurtarilor: NB pentru

BDD-A20627 © 2008 Revista ,,Limba Romani”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.139 (2026-03-01 12:51:48 UTC)



22

Neliniste. 1998. Tempera pe panzi, tehnica mixta

»nhoapte bund”, BD (,buna dimineata”), Sal (,,salut’, ,,salutare”); forme / canale
noi (SMS, bloguri); salutul — semn iconic (smile-uri).

Mentiondm ca formulele de salut sunt selectate dupa reguli sociolingvistice,
care dicteaza folosirea termenilor considerati adecvati atat pentru statutul in-
terlocutorului, cét si pentru situatia concreta de comunicare. Salutul, ca forma
de comunicare, reda specificul situatiei, dar si specificul culturii, al aptitudini-
lor obisnuite, stereotipe, care sunt greu de decodificat pentru un interlocutor
neavizat.
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